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1. Produktiibersicht

Abb. 1. Solar Outdoor WiFi Robot

Der Solar Outdoor WiFi Robot ist eine WLAN-Kamera fiir die Videolberwachung im Freien mit
Solarpanel. Die Kamera verbindet sich mit Inrem WLAN-Netzwerk und wird iber Ihr Partizan-Cloud-
Konto mit der mobilen Partizan-App gesteuert.

Hauptmerkmale:

Solarpanel, angeschlossen am Type-C-Anschluss der Kamera.

PIR-Bewegungserkennung mit einstellbarer Empfindlichkeit und Filterung der Personenerkennung.
Infrarot-Nachtsicht (IR) und Dual-LED-Licht.

Eingebautes Mikrofon und Lautsprecher: Horen Sie die Kamera ab und sprechen Sie tiber die App
durch sie.

Steuerung von Kameraposition und Zoom lber die App.

Live-Ansicht und Archivwiedergabe auf einer Zeitleiste mit Alarmmarkierungen, Foto- und
Videoaufnahme.

Benachrichtigungen auf dem Smartphone bei erkannter Bewegung und bei niedrigem Akkustand.
Freigegebener Zugriff auf die Kamera fir andere Benutzer der Partizan-App.

Firmware-Update Uber die App.

Die Kamera unterstiitzt nur 2,4-GHz-WLAN; 5-GHz-Netzwerke werden nicht unterstiitzt.

Hinweis: Einige Funktionen werden von lhrem Gerdt moéglicherweise nicht unterstitzt. Ein
Warnzeichen neben einer Funktion in der App bedeutet, dass das Gerat sie moglicherweise nicht
unterstitzt.
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2. Schnittstelleniibersicht

Die Abbildung und die folgende Tabelle beschreiben die Elemente der Kamera.

Solar panels

Dual Led Light

Lens
Led Indicator IR Sensor
Microphone PIR

Abb. 2. Elemente der Kamera

Element Funktion

Solarpanel Ladt die Kamera auf. SchlieBen Sie das Kabel des Solarpanels an den Type-C-
Anschluss an der Unterseite der Kamera an (siehe Abschnitt 3.3).

Objektiv Kameraobjektiv.

IR-Sensor Arbeitet mit der Infrarot-Nachtsicht zusammen (siehe Nachtmodus in
Abschnitt 8.4).

PIR-Sensor Erkennt bewegte Objekte vor der Kamera. Die Erkennungsreichweite hangt
von der Bewegungsempfindlichkeit ab (siehe Abschnitt 9.1).

Dual-LED-Licht Kameralicht. Es kann lber das Schnellmeni der App ein- und ausgeschaltet
werden (siehe Abschnitt 5.3).

LED-Anzeige Zeigt den Status der Kamera an (siehe Abschnitt 2.1).

Mikrofon Ubertragt den Ton von der Kamera an die App.

Netzschalter und Reset- | Befinden sich unter dem Gummistopfen an der Unterseite der Kamera.

Taste Heben Sie den Stopfen vorsichtig an, um sie freizulegen.

Type-C-Anschluss Stromeingang. Befindet sich unter der Silikonabdeckung an der Unterseite
der Kamera.
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2.1. LED-Anzeige

Die LED-Anzeige zeigt den Status der Kamera an:

Anzeige \ Status

Rotes Licht, langsam blinkend Warten auf Kopplung

Blaues Licht, blinkend WLAN-Verbindung wird hergestellt

Blaues Licht an WLAN verbunden

Blaues Licht an wahrend des Die Kamera wird geladen. Das blaue Licht erlischt, wenn der Akku
Ladens voll ist.

Licht aus Kamera im Standby

Blaues Licht an (nach Standby) PIR aktiviert
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3. Installation und Inbetriebnahme
3.1. Methode 1 — Wandhalterung

Montieren Sie die Kamera mit der Halterung an der Wand, wie in der Abbildung gezeigt.

Abb. 3. Montage mit der Wandhalterung

3.2. Methode 2 — Montageplatte

Montieren Sie die Kamera mit der Montageplatte an der Wand, wie in der Abbildung gezeigt.

Abb. 4. Montage mit der Montageplatte
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3.3. AnschlieRen des Solarpanels

1. Halten Sie den Installationswinkel des Solarpanels bei etwa 30—-45° zur Horizontalebene ein, wie in

der Abbildung gezeigt.
2. Offnen Sie die Silikonabdeckung an der Unterseite der Kamera und entfernen Sie den kleinen

mittleren Teil der Abdeckung.
3. Fiihren Sie das Netzkabel des Solarpanels durch die Offnung und stecken Sie es in den Type-C-

Anschluss.
4. SchlielRen Sie die Abdeckung und nehmen Sie dabei lGberschiissige Lange des Netzkabels des

Solarpanels auf.

Abb. 5. AnschlieRen des Solarpanels an den Type-C-Anschluss
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3.4. Hinweise zur Installation des Solarpanels

1. Richten Sie das Panel bei Installation auf der Nordhalbkugel nach Siiden aus; bei Installation auf
der Sudhalbkugel nach Norden.

2. |Installieren Sie das Solarpanel so, dass die Sonne nicht durch Gegenstande wie Dachvorspriinge,
Baumzweige usw. verdeckt wird.

s

o)

N
-
/]

Abb. 6. Richtige und falsche Positionen des Solarpanels

3.5. Einschalten

Heben Sie den Gummistopfen an der Unterseite der Kamera an und schieben Sie den Netzschalter in die
Position ON, um die Kamera einzuschalten. Warten Sie, bis der Start abgeschlossen ist. Die rote LED
blinkt langsam, wahrend die Kamera auf die Kopplung wartet (siehe Abschnitt 2.1).
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4. Kamera zur App hinzufiigen
4.1. App installieren

1. Laden Sie die Partizan-App aus Google Play oder dem App Store herunter oder scannen Sie den
QR-Code auf der Verpackung.

2. Offnen Sie die Partizan-App, registrieren Sie sich oder melden Sie sich an Ihrem Konto an, indem
Sie den Anweisungen der App folgen.

10
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4.2,

Gerat hinzufiigen — Modus Wireless Connect

Stellen Sie vor dem Start sicher, dass Sie Zugriff auf ein stabiles WLAN-Netzwerk mit Internetzugang
haben und dass das Netzwerk mit 2,4 GHz arbeitet.

1.
2.

—  Have a question or L) Have a question or

Schalten Sie die Kamera ein und warten Sie, bis der Start abgeschlossen ist (siehe Abschnitt 3.5).
Tippen Sie in der Partizan-App auf dem Bildschirm Meine Gerate oben rechts auf ,+“ (in der
Android-App befindet sich die Schaltflache unten rechts) und wahlen Sie Gerat hinzufiigen (Abb.
7a).

Wahlen Sie Wireless Connect (Abb. 7b). Der Assistent wird gedffnet; lesen Sie die Anweisungen
und tippen Sie auf Weiter (Abb. 7c).

Waihlen Sie den Speicherort des Gerats — Ihr Cloud-Konto (Abb. 8a).

Wahlen Sie Kameras (Abb. 8b), dann Solarkameras (Abb. 8c) und Solar Outdoor WiFi Robot (Abb.
9a).

Geben Sie den Namen und das Passwort Ihres WLAN-Netzwerks ein und tippen Sie auf Weiter
(Abb. 9b). Ist Ihr Telefon nicht mit dem WLAN verbunden, verbinden Sie es zuerst mit lhrem WLAN-
Netzwerk.

Folgen Sie anschlieBend den Anweisungen der App.

Geben Sie den Namen lhres neuen Gerats und optional einen Ordner an.

Tippen Sie nach Abschluss der Einrichtung auf Fertig.

. Die Liste Ihrer Gerate wird ge6ffnet. Tippen Sie auf den Namen lhres neuen Gerats, um das

Vorschaufenster zu 6ffnen.

Wireless Connect

This wizard will help you to configure

Want to buy a camera? wireless equipment.

Before starting, please make sure that you are
using "Wireless Connect"-compatible
equipment.

ome to our official online store!

need help? “=J need help?

t team is available 7 days

Scan QR code To continue, click "Next".
Add device Search in LAN

Create folder Wireless Connect

Create view Add manually

Abb. 7. Kamera hinzufligen: (a) Gerat hinzufigen, (b) Wireless Connect, (c) Start des Assistenten

11



Benutzerhandbuch

Wireless Connect

Wireless Connect Wireless Connect

Cloud series

email@example.com > Cameras

Doorbell Solar cameras

4G cameras

IP Intercom

Another cameras

Smart plugs and sockets

Smart relay

Smart meter

Smart heating

Smart sensor

Smart hub

Smart pet care

Abb. 8. Kamera hinzufiligen: (a) Speicherort des Gerats, (b) Geratetyp, (c) Kamera-Serie

Wireless Connect Wireless Connect >4

add Make sure that your mobile device is using the
2.4GHz Wi-Fi network. Wireless cameras do not
Solar Outdoor WiFi Robot support the 5GHz standard.
To choose another network please check the
X ey Wi-Fi settings of your mobile device.
Solar Light WiFi Camera
Enter the network password.

Solar Outdoor 4G Robot

Abb. 9. Kamera hinzufligen: (a) Kameramodell, (b) WLAN-Netzwerk und Passwort

Hinweis: Die Kamera unterstiitzt nur 2,4-GHz-WLAN.

12
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4.3. Gerat durch Scannen eines QR-Codes hinzufiigen

1. Schalten Sie die Kamera ein und warten Sie, bis der Start abgeschlossen ist.

Scannen Sie den QR-Code auf der Verpackung des Gerats (Abb. 10a) und folgen Sie dem Link.

3. Folgen Sie den Anweisungen der App und wahlen Sie lhr Cloud-Konto (Abb. 10c). Der Assistent
zeigt, wie Sie den Netzschalter unter dem Gummistopfen an der Unterseite der Kamera freilegen
und in die Position ON schieben (Abb. 10b).

4. Geben Sie den Namen und das Passwort lhres WLAN-Netzwerks ein (nur 2,4-GHz-WLAN wird
unterstiitzt) und tippen Sie auf Weiter (Abb. 10d). Ist Ihr Telefon nicht mit dem WLAN verbunden,
verbinden Sie es zuerst mit Ihnrem WLAN-Netzwerk.

5. SchlieRen Sie die Einrichtung wie in den Schritten 8—-10 von Abschnitt 4.2 beschrieben ab.

N

a b c d

&

X  Wireless Connect DIY Wizard X DIY Wizard

Make sure that your mobile device is using the
2.4GHz Wi-Fi network. Wireless cameras do not
support the 5GHz standard

Locate the rubber plug on the underside of the
camera, lift it carefully to reveal the power switch
and reset button.

To ch the twork pls heck the Wi-Fi
Scan the QR code to access Neotmmematabibloiasi b st
the step-by-step wizard

Enter the network password

Slide the power switch to the ON position to power
up the camera

Click "Next" to continue

EXCELLENCE AWARD

Abb. 10. Kamera per QR-Code hinzufiigen (Android-App): (a) QR-Code auf der Verpackung, (b) Assistent, (c) Cloud-
Konto, (d) WLAN-Netzwerk

13
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5. Live-Ansicht
5.1. Startbildschirm

Offnen Sie die Partizan-App und tippen Sie in der Gerateliste auf den Namen lhres Geréts, um den
Startbildschirm mit der Live-Ansicht zu 6ffnen.

Solar WiFi Robot (il

@ @

2026 11-02 11:05:38

|

02 Nov 2026 @ @ R

9:00 10:00
| AL

<
Q)
©)

04

g
®

00

Abb. 11. Startbildschirm

Nr. Element \ Funktion
1 Hauptmenu Offnet das Menii des Gerits: Geriteeinstellungen (siehe Abschnitt
8).
Akkuanzeige Zeigt den Ladestand des Akkus der Kamera an.
Schnellmeni Schneller Zugriff auf das Kameralicht und den Alarmton (siehe
Abschnitt 5.3).
4 Liste vergangener Zeigt die Liste und den Zeitpunkt der zuvor aufgetretenen Alarme
Alarme an.
Datum Datum des angezeigten Videos.
Uhrzeit Uhrzeit des angezeigten Videos.

14
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Nr. Element \ Funktion
7 Archiv-Zeitleiste Zeitleiste des Archivs. Alarme sind blau markiert; die rote
Markierung zeigt die aktuelle Position.
8 Verwaltung der Pfeile an den Seiten der Zeitleiste verschieben die Archivskala.
Archivskala
9 Steuersymbole Foto, Videoaufnahme, Audio, Kamerasteuerung und
Archivwiedergabe (siehe Abschnitt 5.2).

5.2. Symbole des Startbildschirms

Symbol Funktion

Ein Foto mit der Kamera aufnehmen.

Video von der Kamera aufnehmen.

Audio von der App direkt an die Kamera senden. Sie kénnen in das Telefon sprechen, und
der Ton wird tGber den Kameralautsprecher wiedergegeben.

Die Kamera (ibertragt den Ton ihres Mikrofons an die App.

Position und Zoom des Bildes der Kamera steuern.

Pause.

Beschleunigte Archivwiedergabe.

Typ der auf der Skala angezeigten Alarme dndern.

Anzahl der Minuten auf der Archivskala.

Zwischen Hauptstream und Substream umschalten.

>EEY=+a <pe

Dieses Gerat unterstitzt moéglicherweise einige Funktionen nicht.

5.3. Schnellmenii

Mit dem Schnellmeni kénnen Sie bestimmte Kamerafunktionen tiber Symbole schnell ein- oder

ausschalten. Tippen Sie auf die runde Schaltfliche am linken Rand des Videos, um es zu 6ffnen (Abb.

12b).

Symbol

Lt

Funktion

Kameralicht ein- oder ausschalten.

Alarmton aktivieren oder deaktivieren.

A

Dieses Gerat unterstltzt moglicherweise einige Funktionen nicht.

15
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5.4. Kamerasteuerung

Tippen Sie auf das Symbol fir die Kamerasteuerung, um das Bedienfeld zu 6ffnen (Abb. 12c). Das
Bedienfeld enthalt ein Steuerkreuz zum Bewegen der Kamera, links ein Steuerelement ,,+ / —“ mit einem
numerischen Wert und rechts ein Zoom-Steuerelement (Lupe) ,,+ / -“

b c

Solar WiFi Robot : Solar WiFi Robot

2006:11-02 11:07: 25 2076-11-02 11:0/: 2%

Device settings

Abb. 12. (a) Menii des Gerits, (b) Schnellmendi, (c) Bedienfeld der Kamerasteuerung

16
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6. Archivwiedergabe

Die Zeitleiste unter dem Video zeigt das Archiv an. Alarme sind auf der Zeitleiste blau markiert, und die
rote Markierung zeigt die aktuelle Position (siehe Abb. 11, Punkte 7 und 8).

Zur Wiedergabe des Archivs verwenden Sie die folgenden Funktionen des Startbildschirms (siehe
Abschnitt 5.2):

e Pause — Wiedergabe anhalten.

e Beschleunigte Wiedergabe — schnelle Archivwiedergabe.

e Alarmtyp — Typ der auf der Skala angezeigten Alarme andern.

e Minuten auf der Skala — Anzahl der Minuten auf der Archivskala andern (zum Beispiel 180).
e Hauptstream / Substream — zwischen den Streams umschalten.

Tippen Sie auf Liste vergangener Alarme, um die Liste und den Zeitpunkt der zuvor aufgetretenen
Alarme anzuzeigen.

17
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7. Cloud-Konto und Fernzugriff

7.1. Cloud-Konto und Meine Gerate

Tippen Sie oben links auf dem Bildschirm Meine Gerate auf das Profilsymbol, um das Meni zu 6ffnen:
Profil, Ihr Cloud-Konto, Meine Gerate, Neuigkeiten, Support und Einstellungen (Abb. 13a). Die Liste Ihrer
Gerate und Ordner wird in Meine Gerate geoffnet (Abb. 13b). Tippen Sie auf die Zeile mit dem Namen
Ilhres Gerats, um zum Startbildschirm zu gelangen.

a b

2 profile email@example.com

& email@example.com Folder 1

e My devices

a News

@ Ssupport Folder 3

Folder 2
Q Settings

Folder 4

Folder 5

Folder 6

Camera 1

Camera 2

Solar WiFi Robot

Abb. 13. (a) Kontomendi, (b) Meine Gerate

18
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7.2. Geteilter Zugriff

Mit dem geteilten Zugriff kdnnen Sie einem anderen Benutzer der Partizan-App Zugriff auf das Gerat
gewadhren. Geben Sie die E-Mail-Adresse des Benutzers (Cloud-Konto) ein und tippen Sie auf Speichern.

& Shared access

Type cloud user email to share the device

Email

Abb. 14. Geteilter Zugriff

7.3. Support

Uber den Meniipunkt Support kénnen Sie den technischen Support tiber die Messenger WhatsApp,
Viber oder Telegram kontaktieren.

19
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8. Kameraeinstellungen

8.1. Einstellungen 6ffnen

Tippen Sie oben rechts auf dem Startbildschirm auf die drei Punkte und wahlen Sie Gerateeinstellungen
(Abb. 12a). Die Liste der Einstellungen wird gedffnet (Abb. 15a): Verbindungseinstellungen, Alarme,
Videoeinstellungen, Speicher, Geteilter Zugriff, Firmware-Upgrade und Gerat |6schen.

a b

& Device settings & Connection settings

Device name

Solar WiFi Robot

Connection settings
Alarms Eclier

/

Video settings

Connection string
Storage
Shared access

Firmware upgrade

Delete device

Abb. 15. (a) Gerateeinstellungen, (b) Verbindungseinstellungen

8.2. Verbindungseinstellungen

Im Abschnitt ,Verbindungseinstellungen” kdnnen Sie den Gerdatenamen andern oder das Gerat in einen
Ordner verschieben. Tippen Sie auf Ubernehmen, um die Anderungen zu speichern (Abb. 15b).

20
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8.3. Speicher

Im Abschnitt ,,Speicher” kdnnen Sie die Gesamtkapazitat der Speicherkarte (Kapazitat), den freien
Speicherplatz (Freier Speicher) und den Status der Karte prifen. Tippen Sie bei Bedarf auf Formatieren,
um die Karte zu formatieren.

& Storage

Free space 0.0GB
Volume 0.0 GB

Status Not ready

Format

Abb. 16. Speicher

8.4. Videoeinstellungen

Im Abschnitt ,Videoeinstellungen” konnen Sie das Bild drehen, die Zeitanzeige im Video aktivieren, den
grolRen Dynamikbereich verwenden und den Nachtmodus konfigurieren.

Bild drehen — das Bild wird um 180° gedreht.

Zeitstempel anzeigen — Uhrzeit und Datum werden im Video angezeigt.

WDR — groRer Dynamikbereich.

Nachtmodus — verfiigbare Optionen: Auto (Werkseinstellung), IR-Modus und Farbmodus. Im IR-
Modus schaltet die Kamera bei unzureichendem Licht die IR-Dioden ein und zeichnet das Bild in
Schwarzweil} auf. Im Farbmodus zeichnet die Kamera bei unzureichendem Licht das Bild weiterhin
in Farbe auf, ohne zuséatzliche Dioden einzuschalten.

Video settings

Flip image

Display timestamp

Abb. 17. Videoeinstellungen

21
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9. Alarme

Im Abschnitt ,Alarme” kénnen Sie die Bedingungen festlegen, bei deren Verletzung eine Nachricht an
das mit dem Gerat verbundene Smartphone gesendet wird.

9.1.

a

e

& Motion detection

Motion detection
Motion sensitivity Middle

Notification schedule

Human detection filtering .

Motion detection notification .

Motion detection area

Abb. 18. (a) Alarme, (b) Bewegungserkennung

Bewegungserkennung

Bewegungsempfindlichkeit — Empfindlichkeit der Bewegungserkennung festlegen: Niedrig, Mittel
oder Hoch.

Filterung der Personenerkennung — ist die Funktion aktiviert, sendet die Kamera nur
Benachrichtigungen, wenn Personen im Uberwachungsbereich erkannt werden.

Benachrichtigung bei Bewegungserkennung — Benachrichtigungen lber erkannte Bewegung
aktivieren oder deaktivieren.

Bewegungserkennungsbereich — den Bereich festlegen, in dem Bewegung erkannt wird.
Niedriger Akkustand — liegt der Ladestand des Akkus der Kamera unter dem festgelegten Wert,
wird eine Benachrichtigung an Ihr Smartphone gesendet.

Die Erkennungsreichweite des PIR-Sensors hangt von der Empfindlichkeit ab:

Stufe 1-3 (Niedrig) Bis zu 0—3 Meter

Stufe 4-7 (Mittel) Bis zu 3—6 Meter

Stufe 8-10 (Hoch) Bis zu 6-9 Meter

Tipps:

1.

Wenn haufig Alarme ausbleiben oder verzogert ausgeldst werden, passen Sie die Empfindlichkeit
der Bewegungserkennung an.

Wenn Sie nachts eine schlechte Leistung der Bewegungserkennung feststellen, versuchen Sie,
,Nachterkennung” auszuschalten.

22
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9.2. Benachrichtigungszeitplan

Wahlen Sie im Abschnitt ,,Benachrichtigungszeitplan” die Wochentage aus und legen Sie das Zeitintervall
auf dem Zifferblatt fest.

& Notification schedule M

O

Mo

Abb. 19. Benachrichtigungszeitplan

23



/W Benutzerhandbuch

10. Wartung
10.1. Firmware-Update

Unser Team arbeitet standig daran, die Funktionalitat unserer Produkte zu verbessern. Sie kénnen die
Firmware Ihres Gerats im Abschnitt ,,Firmware-Upgrade” aktualisieren: Dort wird die aktuelle Firmware-
Version angezeigt; tippen Sie zum Aktualisieren auf Firmware-Upgrade.

& Firmware upgrade

Clouc

A.2.55.1259

Firmware upgrade

Abb. 20. Firmware-Upgrade

10.2. Gerat I6schen

Wenn Sie das Gerat entfernen mochten, verwenden Sie den Abschnitt ,,Gerat I6schen”. Beim Entfernen
des Gerats werden alle zugehorigen Daten gel6scht. Tippen Sie auf Gerat I16schen und bestatigen Sie die
Aktion.

Delete device

If you remove the device all related data will

be deleted.

Abb. 21. Geréat I6schen

24



Kontakt:
WhatsApp: +420 777 054 888

Email: support@partizan.global

Telegram: https://t.me/PartizanSupport_bot

Benutzerhandbuch
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